Modéle CCYC : ©@DNE
Nom de famille (maissance) :

(Sutvi W o Bew, o mom dusoge)

Prénom(s) :

N® candidat : N° d'inscription :

E -. [Las numsbres figument sur 1 convecatian.)
%

L + = Fg W & Frades " *

Lihure Né(e) le :

REFUBLECAUE FRANCARE

1.1

EPREUVES COMMUNES DE CONTROLE CONTINU

CLASSE : Premiere

VOIE : [1 Générale [ Technologique X Toutes voies (LV)
ENSEIGNEMENT :

DUREE DE L’EPREUVE : 1h30

Niveaux visés (LV) : LVA B1-B2 LVB A2-B1l
Axes de programme : IDENTITES ET ECHANGES
CALCULATRICE AUTORISEE : (Oui Non

DICTIONNAIRE AUTORISE : L1Oui Non

[1 Ce sujet contient des parties a rendre par le candidat avec sa copie. De ce fait, il
ne peut étre dupliqué et doit étre imprimé pour chaque candidat afin d’assurer
ensuite sa bonne numérisation.

[1 Ce sujet intégre des éléments en couleur. S’il est choisi par I'équipe
pédagogique, il est nécessaire que chaque éléve dispose d’'une impression en
couleur.

[1 Ce sujet contient des pieces jointes de type audio ou vidéo qu’il faudra
télécharger et jouer le jour de I'épreuve.
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Identita multipla?

Durante un esame per un concorso, l'autrice (lgiaba Scego) deve rispondere a una
domanda sulla sua identita.

Piu somala? Piu italiana? Forse % somala e ¥ italiana? O forse e vero tutto il
contrario? Non so rispondere! Non mi sono mai «frazionata» prima d’ora, e poi a
scuola ho sempre odiato le frazioni, erano antipatiche e inconcludenti (almeno per
la sottoscritta).

Naturalmente ho mentito. Non mi piace, ma ci sono stata costretta. L'ho
guardata fissa in quegli occhi da rospo® che si ritrovava e le ho detto «italiana.
Poi, anche se sono del colore della notte, sono arrossita come un peperone. Mi
sarei sentita un’idiota anche se avessi detto somala. Non sono un cento per cento,
non lo sono mai stata e non credo che riusciro a diventarlo ora.

Credo di essere una donna senza identita.

O meglio con piu identita. [...]

Vediamo un po’. Mi sento somala quando: 1) bevo il t& con il cardamomo, i
chiodi di garofano e la cannella; 2) recito le 5 preghiere quotidiane verso la Mecca;
3) mi metto il dirah? 4) profumo la casa con lincenso o l'unsi®; 5) vado ai
matrimoni in cui gli uomini si siedono da una parte ad annoiarsi e le donne
dall’altra a ballare, divertirsi, mangiare...insomma a godersi la vita; 6) mangio la
banana insieme al riso, nello stesso piatto, intendo; 7) cuciniamo tutta quella
carne con il riso o I'angeelo*; 8) ci vengono a trovare i parenti dal Canada, dagli
Stati Uniti, dalla Gran Bretagna, dall’Olanda, dalla Svezia, dalla Germania, dagli
Emirati Arabi e da una lunga lista di stati che per motivi di spazio non posso citare
in questa sede, tutti parenti sradicati come noi dalla madrepatria; [...]

Mi sento italiana quando: 1) faccio una colazione dolce; 2) vado a visitare
mostre, musei e monumenti; 3) parlo di sesso, uomini e depressioni con le amiche;
4) vedo i film di Alberto Sordi, Nino Manfredi, Vittorio Gassman, Marcello
Mastroianni, Monica Vitti, Totd, Anna Magnani, Giancarlo Giannini, Ugo Tognazzi,
Roberto Benigni, Massimo Troisi; 5) mangio un gelato da 1,80 euro con
stracciatella, pistacchio e cocco senza panna,; [...]

Un bel problema l'identita, e se I'abolissimo? E le impronte? Da abolire anche
guelle! lo mi sento tutto, ma a volte non mi sento niente.

Igiaba Scego, “Salsicce” in Pecore nere, 2005

Lil rospo = le crapaud

2 Dirah: abito femminile somalo

% Unsi: miscela di incenso e altri profumi
* Angeelo: focaccia
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1 — Compréhension de I’écrit (10 points)

Legqi il testo e presenta la problematica affrontata dalla protagonista

2 — Expression écrite (10 ponts)

Vous traiterez, en italien, ’'un des deux sujets suivants au choix (A ou B).

Répondez en 120 mots minimum.

| SUJET A |

Un grande quotidiano italiano chiede all’autrice un articolo sul tema della doppia
appartenenza culturale. Immagina il contenuto dell'articolo.

SUJET B |

Pensi che l'appartenenza a diverse culture sia un ostacolo o una ricchezza per
l'integrazione in un paese?
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